
Глава 79

 

- В любом случае, все, что я могу сказать, это то, что я оставляю решения на переднем крае за
тобой! – по голосу Каванами явно веселился.

 

- Не перекладывай это бремя на кого-то другого! Выполняйте свой долг командира! – требовал
я.

 

- Упс, надо повесить трубку. Одна дикая лошадь вот-вот сойдет с ума. Я с нетерпением жду
ваших подвигов! – и командир Каванами положил трубку. Если бы это была военная хроника,
то, с такими темпами, как мы продвигались, его бы, в конце концов, растерзали его же
подчиненные.

 

«Я запомню это!» - я вздохнул и опустил смартфон.

 

Я начинал путаться в целях этого свидания... Может Каванами просто разыгрывал меня?

 

«И вообще, почему я должен защищать Юмэ? Она сама подружилась с опасной психоткой!
Юмэ не моя девушка, так почему я обязан беспокоиться о ней?»

 

Вне себя от ярости, я вышел из туалета.

 

...Что ж, независимо от исхода, именно я предложил свидание. Но мне было неспокойно, ведь
она проводила свой выходной со мной, и я не мог просто закончить свидание на подобной ноте.



Почему до этого момента я не задавался этим вопросом...?

 

Мы договорились встретиться снова у автомата возле туалета. Я понял, что она начинает
проявлять нетерпение, так как я довольно долго ворчал на Каванами, поэтому решил, что буду
терпеть ее бредни, пока шёл.

 

«Хм?» - я посмотрел направо, налево и вперед - у автомата никого не было.

 

Я повернулся. Возле женского туалета была длинная очередь, но Юмэ я там не увидел.

 

Я подождал немного, но не увидел девушку, одетую, как принцесса.

 

«Не понял…»

 

◆ Юмэ ◆

 

Зазвонил мой телефон. Я стояла в коридоре с резервуарами для воды, расставленными по
обеим сторонам. Мне очень не хотелось, но я должна была ответить.

 

- Алло?

 



- Где ты сейчас? – спросил Мизуто.

 

Я замерла. В аквариумах рядом со мной плавала куча незнакомых рыб. Я действительно
сомневалась, но у меня не было выбора, я должна все объяснить.

 

- Я не знаю…

 

- Это как?

 

В женском туалете было слишком много народу, и я не горела желанием становиться в
длинную очередь. В минуту безрассудства я решила пойти другой туалет. Я подумала, что все
будет в порядке, если я быстро вернусь.

 

Просчет был в трех точках. Во-первых, другие женские туалеты оказались дальше, чем
ожидалось. Далее, конструкция аквариума оказалось сложнее, чем ожидалось. И наконец, я
плохо понимала карты местности. Последнее даже не было просчетом. Карты мне давались
лишь в таинственных романах!

 

Так вот... Я не хотела признавать, но я заблудилась.

 

«Ах-х-х-х-х-х-х...! Почему я всегда такая...!? Это же просто: не надо никуда ходить, если плохо
знаешь место! Не планируй то, что не сможешь сделать! Почему я не учусь на своих ошибках!?
Почему!?»

 



- Прости... - прошептала я, мучаясь от сожаления.

 

«А-а-а, вот сейчас на меня обрушится ураган сарказма...» - я представляла, как его лицо
готовится оскорбить мою личность. Однако я не могла защитить себя в этом вопросе.
Оставалось только терпеть. Я приготовилась.

 

Но... голос, который я услышала с другого конца, был...

 

- Нет, это не твоя вина. Я частично виноват в том, что не заметил.

 

Он был добрым и нежным.

 

Он утешал меня тоном, совершенно не похожим на Мизуто Иридо, которого я знала.
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